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Finsko

Clanek 17 - Zpkistupnéni informacf vefejnosti

Ve Finsku jsou ochranna opatreni, na néz se odkazuje ve smérnici 2011/99/EU a nafizeni (EU) €. 606/2013, stanovena v zakoné o soudnich zakazech

(€. 898/1998).

Zakon umoziiuje ulozeni soudniho zakazu s cilem zabranit trestnému C€inu proti Zivotu, zdravi, svobodé nebo soukromi, hrozbé takovéhoto trestného Cinu &i
jinému druhu vazného obtéZovani. Pokud osoba, ktera se citi ohroZena, a osoba, v(ci niz se soudni zakaz pozaduje, Ziji trvale ve stejné domacnosti, Ize
ulozit soudni zakaz s cilem zabranit trestnému ¢€inu proti Zivotu, zdravi nebo svobodé ¢i hrozbé takovéhoto trestného ¢inu (soudni zakaz v rémci rodiny).

Na soudni zakazy uloZené ve Finsku se smérnice 2011/99/EU vztahuje tehdy, byl-li soudni zédkaz uloZen v dlsledku trestného €inu &i udajného trestného
¢inu. Pokud soudni zakaz nesouvisi s trestnym ¢inem uvedenym ve smérnici, vztahuje se na né&j nafizeni (EU) €. 606/2013.

Podle podrobnéjsich ustanoveni v pfislusném rozhodnuti se osoba, na kterou se soudni zakaz vztahuje, nesmi stykat s chranénou osobou nebo ji jinak
kontaktovat nebo se pokouset ji kontaktovat (zakladni soudni zakaz). Je rovnéz zakazano chranénou osobu sledovat a pozorovat. Osoba, na kterou se
vztahuje soudni zakaz v ramci rodiny, musi opustit domacnost, ve které Zije trvale s chranénou osobou, a nesmi se tam vratit. Existuje-li ddvod domnivat se,
Ze zakladni soudni zakaz nepostaluje, Ize jej rozsifit. V tomto pfipadé se soudni zédkaz vztahuje i na okoli trvalého bydlisté, rekreacniho objektu nebo
pracovisté chranéné osoby nebo na okoli jiného, konkrétné uvedeného srovnatelného mista (rozsifeny soudni zakaz). Soudni zékaz se v§ak nevztahuje na
kontakty, k nimZ existuje fadny dtvod a které jsou zjevné nezbytné. Uprava nezbytnych kontaktti by méla byt stanovena pokud mozno jiz v rozhodnuti o
soudnim zakazu.

Soudni zakaz Ize uloZit nejvySe na dobu jednoho roku. Soudni zékaz v ramci rodiny Ize uloZit nejvySe na tfi mésice. Soudni zakaz nabyva platnosti po
vydani rozhodnuti okresniho soudu o uloZeni tohoto zakazu. Rozhodnuti je nutné vyhovét bez ohledu na opravny prostfedek, nerozhodne-li soud vy$Siho
stupné projednavajici danou véc jinak. Soudni zékaz Ize prodlouzit. V pfipadé prodlouzeni Ize soudni zakaz ulozit nejvysSe na dva roky. Soudni zakaz v ramci
rodiny Ize prodlouzit nejvyse o tfi mésice.

O ulozeni soudniho zakazu muze pozadat kterakoli osoba, kterd ma opravnény dlvod citit se ohrozena nebo ktera je obtéZovana jinou osobou. Navrh na
jeho uloZeni muze podat i statni zastupitelstvi, policie nebo organ socialni péce. Navrh Ize podat Gstné nebo pisemné s pouzitim prislusného formulare.

Ve vécech tykajicich se soudnich zakazu rozhoduje okresni soud. PFislusnym soudem je okresni soud v misté bydlisté chranéné osoby nebo v misté, kde
bude soudni zakaz platit predev§im. Je-li osoba, vic¢i niZz se soudni zakaz pozaduje, podezriela ze spachani trestného ¢inu, ktery maze byt dalezity pro
rozhodnuti ve véci tykajici se soudniho zakazu, rozhoduje pfislusny trestni soud i ve véci soudniho zakazu.

Je-li to vhodné, vztahuji se na soudni jednani ve véci tykajici se soudniho zakazu ustanoveni o trestnim fizeni. Ve finské judikatufe je soudni zakaz ukladan
témér bez vyjimky jako samostatné opatfeni oddélené od projednavani trestni véci, ackoliv podle zakona muze byt projednan i v ramci trestniho Fizeni.
Soudni zékaz Ize ulozit tehdy, existuji-li pfiméfené divody pro domnénku, Ze osoba, vici niz je zakaz pozadovan, se pravdépodobné dopusti trestného ¢inu
proti Zivotu, zdravi, svobodé nebo soukromi osoby, ktera se citi ohroZzena, nebo bude tuto osobu vazné obtéZovat jinym zptusobem.

Soudni zékaz v ramci rodiny Ize vydat tehdy, je-li pravdépodobné, Ze se osoba, viéi niz se soudni zédkaz pozaduje, dopusti trestného ¢inu proti Zivotu, zdravi
nebo svobodé osoby, ktera se citi ohroZena, jak Ize soudit z vyhrizek této osoby a pfipadnych pfedchozich trestnych ¢ina &i jednani, a uloZzeni soudniho
zakazu neni nepfimérené vzhledem k zavaznosti hroziciho trestného €inu, situaci osob Zijicich v téZe domacnosti a jinym okolnostem daného pfipadu.

PFi posuzovani predpokladt pro uloZeni soudniho zakazu je tfeba vénovat pozornost situaci dotéenych osob, povaze pfipadné trestné ¢innosti ¢i obtéZovani
v minulosti a jejich opakovani a rovnéz pravdépodobnosti toho, Ze osoba, vuéi niz se soudni zakaz pozaduje, bude pokrac¢ovat v obtéZovani nebo se dopusti
trestného ¢inu vici osobé, ktera se citi ohrozena.

Vydat Ize i dogasny soudni zékaz. O ulozeni dodasného soudniho zakazu rozhoduje Gfednik s pravomoci zatykat nebo soud. Utednik s pravomoci zatykat
musi neprodlené, avSak nejpozdéji do tfi dnl predloZit své rozhodnuti pfislusnému okresnimu soudu za U¢elem jeho posouzeni.

Naklady vzniklé v souvislosti s projednanim véci tykajici se soudniho zakazu hradi v zasadé strany samy. Existuji-li vS§ak k tomu zavazné duvody, muze soud
nékteré strané nafidit, aby druhé strané uhradila veskeré pfimérené soudni naklady nebo jejich ¢ast. Soudni poplatek se netctuje.

Strany mohou vyuzit sluzeb pravniho zastupce a maji rovnéz narok na bezplatnou pravni pomoc, jsou-li spinény podminky stanovené v zakoné o pravni
pomoci (€. 257/2002).

Soud musi rozhodnuti o uloZeni, zruSeni ¢i zméné soudniho zékazu neprodlené viozit do policejniho pocitatového systému.

Rozhodnuti je rovnéz doru¢eno navrhovateli, osobé, kterd ma byt soudnim zékazem chranéna, a osobé, vuci niz byl soudni zékaz pozadovan. Rozhodnuti
musi byt osobg, jiz byl soudni zékaz uloZen, doru¢eno ovéfitelnym zplsobem, ledaZe bylo vyhlaSeno nebo vyneseno v pfitomnosti doty¢né osoby.

Na vykon soudnich z&kazu dohlizi policie.

Za poruseni soudnich zéakazu Ize ulozit trest podle kapitoly 16 § 9a trestniho zakoniku (€. 39/1889).

Clanek 18 pism. a)(i) - organti, které maji pravomoc naffdit ochranna opatfenf a vydat osv&d&eni v souladu s &ldankem 5

Organy prisluSné pro nafizeni ochrannych opatieni

Obecné soudy (okresni soudy, odvolaci soudy a Nejvyssi soud)

Organy pfisludné pro vydani osv&déeni podle &ldnku 5

Obecné soudy (okresni soudy, odvolaci soudy a Nejvyssi soud)

Osvédceni vydava soud, ktery uloZil soudni zékaz spadajici do oblasti pdsobnosti nafizeni, na néjz se odkazuje v zakoné o soudnich zékazech (€. 898/1998).
Osvédceni se vydava podle ¢lankt 57 nafizeni. Osvédceni je doru¢eno osobé, ktera predstavuje nebezpedi, podle ¢lanku 8 nafizeni a § 5 zakona (€. 227
/2015) provadéjiciho nafizeni Evropského parlamentu a Rady o vzdjemném uznavani ochrannych opatfeni v obanskych vécech.
https://oikeus.fi/tuomioistuimet/fi/index.html

Clanek 18 pism. a)(ii) - organti, u nichZ se ma chran&na osoba dovolavat ochranného opatfeni nafizeného v jiném &lenském stité nebo které maji pravomoc
takové opatfeni vykonat

Okresni soud v Helsinkach.

Kontaktni udaje: http://www.oikeus.fi/karajaocikeudet/helsinginkarajaoikeus/fi/index.html



Ochranné opatfeni ulozené v jiném ¢lenském staté je ve Finsku uznano podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni bez zvlastniho fizeni, jak je stanoveno v § 4 zakona
(€. 227/2015) provadéjiciho nafizeni Evropského parlamentu a Rady o vzajemném uznavani ochrannych opatfeni v ob&anskych vécech. Toto ochranné
opatfeni je zapsano do rejstfiku uvedeného v § 15 zakona o soudnich zékazech (€. 898/1998) stejné jako soudni zakaz uloZeny ve Finsku.

Clanek 18 pism. a)(iii) - organt, které maji pravomoc ochranné opatfeni upravit v souladu s &l. 11 odst. 1

Okresni soud v Helsinkach.

Kontaktni udaje: http://www.oikeus.fi/karajaocikeudet/helsinginkarajaoikeus/fi/index.html

Uprava ochranného opatfeni se provadi v souladu s &lankem 11 naFizeni pisemnym postupem podle § 3 zakona (&. 227/2015) provadgjiciho natizeni
Evropského parlamentu a Rady o vzajemném uznavani ochrannych opatfeni v ob&anskych vécech.

Clanek 18 pism. a)(iv) - soudt, u nichZ se podéva v souladu s &Eldnkem 13 ndvrh na odeprenf uznéni a pfipadné vykonu

Okresni soud v Helsinkach.

Kontaktni tdaje: http://www.oikeus.fi/karajaoikeudet/helsinginkarajaoikeus/fifindex.html

Uznani nebo vykon rozhodnuti jsou odepfeny v souladu s ¢lankem 13 nafizeni pisemnym postupem podle § 3 zakona (€. 227/2015) provadéjiciho nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o vzajemném uznavani ochrannych opatfeni v ob&anskych vécech.

Clanek 18 pism. b) - jazyk nebo jazyky pfijatelné pro preklady podle &l. 16 odst. 1

PFipustnymi jazyky jsou fintina, Svédstina a anglic¢tina. Pfijimat Ize i osvédceni vydana v jiném jazyce, pokud jejich pfijeti nebrani jina prekazka.

Posledni aktualizace: 15/02/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad pofidily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylu€uje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statt
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



